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FEMMES-TISCHE

Aux tables rondes Femmes-Tische, les femmes discutent de questions importantes de la vie de
tous les jours : la santé, I'éducation des enfants, I’école, etc. Les tables rondes se font en
petits groupes, prés de chez vous, dans votre langue maternelle ou en frangais. Pour plus
d’information ou pour inscription, veuillez retourner la fiche d’inscription complétée qui se
trouve au verso.

Albanais / Shqip

Né Femmes-Tische ju flisni me zonjat e tjera né gjuhén tuaj ose né fréngjisht mbi ¢éshtje té
réndésishme té jetés sé pérditshme. Né grupe té vogla ju shkémbeni mendime mbi shéndetin,
shkollén ose edukimin e fémijéve. Pér mé shumé informacion ose nese déshironi té regjistroheni, ju
lutem ktheni formularin e regjistrimit t€ plotésuar né anén e pasme.

Anglais / English

With « Femmes-Tische », women have the opportunity to talk about important everyday matters in
their mother tongue or in French, such as : health, raising up children, school, etc. The roundtables are
organized in small groups and near your home. Should you need any more information or want to
subscribe, please fill in the form and send it back.
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Espagnol / Espafol

En las mesas redondas Femmes-Tische, las mujeres platican sobre cuestiones importantes
relacionadas con la salud, la escuela o la educacién de los nifios. Cerca de casa, intercambian en
pequeiios grupos, en su propio idioma o en francés.Si quiere mas informacién o registrarse, rellene y
devuelva el formulario de inscripciéon que se encuentra en la parte posterior.
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Somali / Somali

Femmes-Tische waxa kala hadlaysaa dumar kale wax yaabaha muhiim ah ee nolol maalmeelka
adigoo lugadaada hooyo ama af jerman ama faransiis ama ingiriis ku hadlayo. Idinkoo kooxo yar yar
ah ayaa is dhaafsaneesaan wixii ku saabsan xaga caafimaadka ama iskoolka ama ciyaal korinta.
Hada jawaab hasotit ama hada rabtiid ina is quortiid. Warquada dushisaa ina buxisid waye.
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Inscription
Afin d’obtenir des informations ou vous inscrire, veuillez retourner
cette fiche complétée a :

. Croix-Rouge du canton de Neuchatel, Femmes-Tische,
Avenue du Premier-Mars 2a, 2000 Neuchatel
« 0u par courriel a contact@croix-rouge-ne.ch

O Des informations

O Participer a une table ronde

Je souhaite : O Accueillir une table ronde (=hétesse)
O Animer une table ronde (=animatrice)

Nom :

Prénom :

Adresse :

NPA Ville :

Téléphone :

Courriel :

Pays d’origine :

Langues parlées :

Niveau de francais :

Site de La Chaux-de-Fonds Site de Neuchatel Croix-Rouge suisse
Rue de la Paix 71 / cp 299 Avenue du Premier-Mars 2a Canton de Neuchatel
2300 La Chaux-de-Fonds 2000 Neuchatel contact@croix-rouge-ne.ch
Téléphone 032 886 88 60 Téléphone 032 886 88 60 www.croix-rouge-ne.ch

Téléfax 032 886 82 40 Téléfax 032 886 88 67 | IBAN CH90 0900 0000 2000 1504 8
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trouve au verso.
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shkollén ose edukimin e fémijéve. Pér mé shumé informacion ose nese déshironi té regjistroheni, ju
lutem ktheni formularin e regjistrimit t€ plotésuar né anén e pasme.
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With « Femmes-Tische », women have the opportunity to talk about important everyday matters in
their mother tongue or in French, such as : health, raising up children, school, etc. The roundtables are
organized in small groups and near your home. Should you need any more information or want to
subscribe, please fill in the form and send it back.
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Afin d’obtenir des informations ou vous inscrire, veuillez retourner
cette fiche complétée a :

. Croix-Rouge du canton de Neuchatel, Femmes-Tische,
Avenue du Premier-Mars 2a, 2000 Neuchatel
« 0u par courriel a contact@croix-rouge-ne.ch

O Des informations

O Participer a une table ronde

Je souhaite : O Accueillir une table ronde (=hétesse)
O Animer une table ronde (=animatrice)
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